Aiaczsi2 3l —!

Distr.: General 1 1 V/ \\‘
9 September 2013 Mw‘ w‘ g@&
Arabic \\_xﬂé/
Original: English

H}’ QS_"“ M}L’J\ C}_&L\ J_M\ d_a}{d\
Ol ¢ 5 ol glis uugmUuufm
JL e sigl Jorf e o1 b1 Bauadt g 5 50

W&Lﬁ}-\} :\QJ}J\ Z\;;l..fﬂ\uﬁ
o/ LT Y=V 8 g o)/ 3TV 8 iy

VoY e OT ¥y a0 YY

Sﬁkdh&bvﬁncbﬁgyﬁQUJA“C}ﬁMJJW‘&Uﬁh&@
3L Jrf e o1 DY Bauadll (g9 41 2Ol 8 5 Lo glas Le
dhe U1 5 &y g 53 Boeds¥) 0 JI Jle
ledde — Yo
@_;o\_@)u.c.ﬁ.x_;g@_i\” O iall 01/7Y Loyl 3 3 il dmedl o el =
B oY) ool e (Lo o) il WU e OB Saall (55 501 3L
e s ey By gl Y A (3 iy LUT e S e IS8 L a4
e Sl e oo By plaall sk Jle G el QLA e ¥ 5 Y 0 A4
i dls ol oo e BB Baadl) (5953 23l ¢ 55 L slas L
Sl YOV Y ale 3 G 3 Jolall Gl g Oy ale LUk s 5y e s
FIPRY| uL&Jg_ﬁl\c\_gv_aLw_, L) as J,.);‘}M EPRE N Ny P A e
) s leedd By 3l sl

270913 13-4691 mm

0 Mot Bkt <l 011013
T R0 O T



http://undocs.org/ar/A/RES/67/56�

A/AC.281/2

13-46919

Lel iy OF QLA e e ¥ 8,880 o 56 (SUAS Balell Bmad) &) 35 — Y
el o LB sy el e 18l el g 3 ol 53
Q\J}uywuujw\gs;\_ﬂwr;z:gﬁ4@453\05.;&\@@}

Y Al ol g

irardacdl 5L
bg..\ﬁj CJU).U\ CL‘:::M
ol bl ) e o /ay aﬁw\wU\;wvs@\(«&}L;&&; -y

eJJ\_&A.U ngj—‘j\ CM\ C)_: g_)LAﬂ)\_G.C Lﬁuw.ljub-rut@f LS_A\ m%’d\

Lﬁ}‘ﬁ\—”/)\—i‘Yiél\iu—” M\éwﬁpﬁuuw\jcdju/)\s\\ié
YO Gl OT v VA e bl 3y g /O VY

oday ¢ Joalal) o il Lol Cair 3 0l g 5 0950 S g 5 59y — 8
.g;f'pjl\r.;,\l\.g

G i 3 Ol p 5 08s S g b pde i) L) mily -0

el g sy sl e O sl

g,...':gl\ S-L.'a;i

o A Bl et sy Jalall Gl L) (Sl ) s o Joile
A gy 1 s
2\5)\.:&\) J\»&iﬂ\ d).\r, )\J:Ql
Ilesl J gt oy Laf 3TV 8 (35 g aal) o) aslazs) 3 o) 5o d 3T — v
U dx.2ll ((A/AC.281/1)

oy 9l gl =

s ) ol - Y

eV Jgs 3 - v

— sl

2/17


http://undocs.org/ar/A/RES/67/56�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/1�

A/AC.281/2

Jonll o

o) (6550 Sl 55 Sl slis L aal) s e s
e Bl y 2y ) a1 e Jle e slg) T e (1LY

.Lsf'-i Jlws af

-

\

A Jlest (3 ey e e ) aes

d:\sjj\

I GO Jolall G Je Loy me 08T - 9

¢{(AIAC.281/1) JLes! J s

0)

I g 5 Ol o7y ol pea L bl (s Badis fas 355 ()
¢(AJAC.28UWPL) & gomdll s g D1 adilas 15 5 54

£ 5 Gt s el s i L LS e Bakie Lo 35

Ol zilly olially JUSGYL aatls Lgd o | s dadin Jas 33,

‘M) cd\_idjg)\j c\_g.SUa.gb C\—:—SLLTJ (U\f-ﬂﬂ?&-ﬂ EJ.LE.AL‘L».F 5,

z

@
¢(AIAC28/WP2) (5 55l =Sl

Q)

£ sl Joalalt G ) el LT 3 dadie ) clelasYl PDs e b o)

adnl) (5550 Sl 55 Sl i LS inal) Sl e sy sabl By pun
¢(AIAC.28U/WP3) 3\ LY

-*
(ILC;LQ ol d‘LJ».’ OL}L:.S\) c\J\_'J)A) c\v\..:fj Jals ch)MJ\) c\.:{\éjl.w) c\.&.ﬂﬁ)

¢(AJAC.28LUWPA) & 3 53 a1 o Jlt

S8 L)z ¢ ezl Olag Lol s Badde fas 34

Sl glis Lt ozl Oliy 2Dl O 4] &y yea oo adhe o B

3/17

®)
¢ 5 ikes (3 sl T e s OF L i g ol a0 3 5000 s J sl
¢(AIAC.28LWPS) 3\ LY 5345l 5 953! - Sl

©))
((AIAC.28UWPE) 3\ LY s3aaill (g5l ~ Sl ¢ 5

— Jis

13-46919


http://undocs.org/ar/A/AC.281/1�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/WP.1�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/WP.2�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/WP.3�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/WP.4�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/WP.5�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/WP.6�

A/AC.281/2

13-46919

Bl Ao ol ABEYI e Loy (S e o7 n Bedkie Jos 855 (7))
¢(A/AC.281/WP7) & 9 5!

S awleV oladl (i e | g g ] e Beie s 3,5 (L)
((AIAC.28U/WPS8) ade Lty &y ol alel) o Jls L Le

ol Sl e o ) SN olas e Sl o ek Jos By ()
((AIAC.28UWPO) ) L s3uadl (5 55l =Sl ¢ 5 ol plas, Lo

Jls dleslgy jobie e dodd) malipll O (o dadie Joe B,y (D)
¢(AJAC.281/WP10) 4ds LLidly 2 g sill a1

oA bl G Al alad) Ll e DSy p Bedie Jes 355 ()
saunll (g5 3l 6 35 ologlis Gus el Sl i o g oall &yl
¢(AIAC.28UWP11) I LY

YOV Y ple/ LT (3 A ol oo Jad ()

el 5N i gall LY pladl aals pas Lol ol lisln s ge ()
C(ATAC.28UINFI2) s A o pin ¢ lialall e azsll O LY siaal) olgadl

i dle o287 a5 el il el il i bl ol ladln e ()
((AIAC.28UINFIB) Lo I oo ke ¢y g gl b o

D337 8 grall Aled) LA Bl s Lal ol laile o en (8)
((AIAC.2BUINFIA) o N cpo pddo sy 5l 0 6 5 JI2 (3 Sy 3dl

Olag Bsle” Lyl dacald) LD Ll 0 el o] lidle s (O)
C(AJAC.28UINF/S) Lo J) oo a2y g sl oela Y1 plasizaly faasl) (L sll O 51N

Ol 1 gl dwsled) 3Ll il i Lal sl lidle o 00 (L2)
((AIAC.28UINFIB) oot cpo pdin (5550l O & 3 3o gl

olan 35,7 sl aml ) plad il pus Lal o] lasle e (&)
o A e e Clanle BLAby il WY e JUs dLe sLaY U LY
¢(AC.28V/INF/7)

Gl 4 gl mlel alad dal> e Lal ol wlaciln g ()

((AC.28UINFIB) i Jl o pdis (555l jLasVl ooy g5l Sl g 5 2 8

417


http://undocs.org/ar/A/AC.281/WP.7�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/WP.8�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/WP.9�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/WP.10�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/WP.11�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/INF/2�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/INF/3�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/INF/4�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/INF/5�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/INF/6�
http://undocs.org/ar/AC.281/INF/7�
http://undocs.org/ar/AC.281/INF/8�

A/AC.281/2

5/17

ol 937 a0 gl el plad) adl> u \_mff Cladle e (L)
((AIAC.2BUINFI9) s I oo pkie <6 9l Sl 6 10 2 5edl 3

il oY) e Jls fle slg] e in S f Slabin el ] (@)
¢(A/AC.281/NGO/1) & 5 53!

o) bl asgy ol al e B S b Olabine e plen] (&)
{(AJAC.281INGO/2) ol Olaz g

ﬁﬁw\w)\uw)ﬂ\ou@)&ﬂ}omy(s%l (@
.(AIAC.281/NGO/3) i)

Joladt 5 A Y gl

?L"ub‘ﬁ“""‘"

Lalal) daad] \J_eLgc\_wl\quJ\_u} w@\cj_‘.al\‘_}_ﬁw\d_,jd\gj}\ -\
CﬂMUMJMum)bwjmuucuw\ Jjuywj o1/1y
adxil) (5350 2l ¢ 55 s glic Lo e al) i3I G_g_d\j ol (U
Yy cade BLadl g 455l a1 e s dle slgY 2l oty (1LY
- g ) sl ala Sl

058 el o el e o) g Al badde o) ololaa I e Bk 3y = V)
O g 5 Al GUNIy ool ) s ) L e WLl e BUs Olas g8 )T e
cuw\ C.)\)_SL.J.U c»L»\j:N\) c;}‘;bty‘ EDJA.:L\ Lﬁjj‘j\ CM\ i,f QL,&)LQ.&) Lﬁjj‘j\
OOl 5 oloslie & Ll oS8 o) madlls Lt i o) B ) bl
& T Sl o e B g sen s AWl g e g3l 5 (1LY sl (55 53
.q.c»u;bswmwﬂ\wduguﬂég (PN PPR
)Lb\LQAJM‘uw\waUmbuﬁwo)LM:«b c&w\d_;fd\c)k,;\} -\Y

umua)}\ s @L.JU_AMU_Q\_:JW 093 ol Lolsy Lol
J‘be‘ sadxll Lf}jﬂj\ CM\ CJJ uL.ijQ.C LA.U u‘“‘h JM \)LMAJ °9L‘€j ‘\4.]\9

— WG
- i

13-46919


http://undocs.org/ar/A/AC.281/INF/9�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/NGO/1�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/NGO/2�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/NGO/3�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/56�

A/AC.281/2

£ 5 It & B bYI Basadly Ay o) @) L) Sl JBY oo — s

‘LG’J"’&""’LEJ‘ ‘:;jj.J\ CM\ tﬁ CJ\?'J:.EA &S} cgz;j}d‘ CM\
£ P le ey 6yl Z ol £ s dlad) Slusudly GBIy GOl )
LY suall 65 51 S
ol il y G LAY sl y aslall y 251 SV A Sl V) 0o Bk - Y
ihasll W)y GLYI g (ol o) SISy (g5 5l POl 6 5 s 3 g b G
Eagril L5J_>.-T uw,wx 3dil) (5 950 C}LM_S\ ¢ 5 oloslis S 95! CB’\MJ\ &
W) e ) b Al Bl Lasll) Ll

SN ¢ g o adlad) 22U (W)l @ s Sy x0T ()
Sl i bz el GULy doly L “olatall e azald) O LY sl wligad)
g Sl b e S e Ogediy 30y A BSUYNE G g g e e
¢isn Y1 Lass

s dle 27 ¢ oo geadladll 2l (W aul) Osedy I )Ty (0)
i g sl Aol o STy e M g 1 87 g g ol Lil e Sl L
¢l oSy AW G T 3

sl ¢y se adladll as Ul (WS E d s Ll o sl ()
Bl oY) e e Lyl eyl sl 2l Ny Ty s ol ol i
(ol PN BW B e SU ey Ol g 5 052

oA g s il as UL (i pay pi b Sl STy (9)
AW el aals sl ol ULy daly il y aat) el g adlas) ria b
J—;f’bj Lé.iz.ﬂ\ J@ L} C)La)l&&\) b.»i)xj‘) C)}z...ﬂ ;Jﬁuﬁ ¢ guar g u»:J,g.«UT ﬁj\r‘i
S u»).k_i\j J&_wb Og>r LCM‘ CJ_’ QJ:J sl V.»S{\ dgra e 4@53}3
RPN RO PRSP N

dle slay U Y olas 63,7 ¢ g0 ailadll plad) ail> JsTy ()
Sl il e e ly L (LaS) adiul gl “ale Bldly il il s

13-46919 6/17



A/AC.281/2

0§l olas s12” ¢ 3255 PSR I R (REIVS S [ SENS TR Q)\JTJ (9)
LIS g0l el Al Vsae Lol iy s aml WY1 sl Jadlh Ly
¢opbe o = Mg 93 5l OLY Gsim g Lol alesY) 0 5Ll Cagr 28387 o

g5 Wles Jols” ¢ s g8 adhedll 223U (| o) ™ ool 3T ()
e sl W pLad) adl slael SULy Laly ol Uiy e (55530 S
cCM\ CJ_: C))x..! sl v_fy\ ..L@.aﬁu.ﬁ Sy dj’-‘) L(UWJ\J o u.v.g}.s L:.ng?b
¢ UV ol oW el n O L

¢ 32 55 Al R BUL (3l 5 oD o s T (o)
Gl pladl als pae Loy eyl ol ¢ 55 e @ oW gsedly oW

0337 & s s ailal) 223U (LSl V2518 el 8Ty (1)
AW A adl slael ULy Ty “Goypdl 2ol ¢ 5 Lots Ll (3 ol
QU SV e (65358 by L aad) UL SLENT e &5 535 525 (5 e 2en gl
‘(’))\M«.U J)b v:;iﬂ P RS dlﬁj ck}).ﬂ\ &}LLJJ\ ALY o Jl.;,a g 9 c‘.}).ﬂ\

Yl el g 5 e @l g o e adladl 22l Ty ()
by reasled iU pLad aal sl el GULy doly (M) 58l )l (s
£ 5 &smd Bl V1 dgme e 5l e STy A sl Ll ll (655 e gas e
(a5 sl B el e 5o e Ol S5 QUL Sisalaly g2y (DL

9‘)5\5 pls Jass — -
Ll Yol e sl LT Vo 5 V8 3 o siall aslanmt (3 ¢ lalal) 30 8l sl — V8
Wlag] 5 M Ty Byl = i) Oy (WD e Uity LTy el ;5
A S 5 s s Sy oVt el 1 SN e ) el
ity dia ) S5 (ST iS5 (Bl y gy oy gy L 3 s s
S]] 0Ly iy iy il s ey g ALy (Sl y e
s Linsl ool LTy [ [l gziny Linf il gl ) 90t sliael IS

[Py c.kgrd\j 4\_.1_;3?.).9; & g—r g 4‘}_'3)’\)\,5\) d.k_ﬂjjo_a A CA\_nj\.“ sl Qj_<.‘:g. o)
ARCITE VPG WS

7/117 13-46919



A/AC.281/2

13-46919

sl dll ad sl aled) vy 2 Ay edd 2 gl Bslecd) alas) J1y S 05 ol ALl
(s a1 e

> 5—all ¢ LVl 3 Ol # eIl g 55 03 sla ) fsdd sy = 3o
A nlOl - YE 3

Buadl (65 5 Sl § 55 Do gl Lo gmal) L s s 5
ade Uit 5 iyl Bod¥1 o J1 Jle SR Jrf e (1 BYI
(e BT Y0 g8 5 a0l YV 380 saall Slela V) 3 i s — V1
Lt gy (Lol g ¢ (BdY) = By 50 Ol p) Leanls Ol e aiad foe DUy
o) ey (s Gl 87 ) Loy (b8 (s s M 2T oy
AT PR B\ PR R S W R FI W P O PR W (PRTEEREA PV RS T
w8 sty (A sr s STy sy sl (SU sy iy Sk (WAl
DA il y olinlly SO 236 L 20y i H iy 0 3 oy
LY § kg i Laf pty L el ) badde o)) Sleben Y1 I3 e b ol
sl 3 Sl dacn 5oy M) 0 o) aia de g e 5L SKay Al
Dl e e s Wby, ol Bl WY a5 554l
b ¥ Wy L el aeil) ol il Jyls s bl g S Y
A Jul @,'p\}k\

ey ade Ly a5 o) asuYI s Jx bl oLzl S =gl ()
(@RI

S P ¢ 35 ol glis L all 3 Blel e s o) ol ()
3y13) oty adde Bladiy iy ol 2o e JUs JLe 5lg) ol e (1LY Saaa
(e o e e i

)y (2L O W) Bl (3 i g5l Y ps el ()
Ji Qu sl Jol e BB Sl (50 30l g 5 s slis, Lot sl
(ST O s T ST 800l 315 oy ade Lkl y 2y g gl 2l e

adacdl (6 55 3l ¢ 5 loglan Ls Ll 3 Lyl 05U L ()
o) 150 e fy ade LUy ay g i) dmd WY e Sl dLe sl T e o 1LY
o (Ll £y 522 LYy

— Jis

8/17



A/AC.281/2

9/17

Bladiy iy ol adlo) e Sl dle slg) Jol e (1B 30l (5l ~SL)
¢(( ot 3 Olma®le 01y of el 5 15) =2y ale

Lol Lts 2l 3 eV LS ol Y1 aall Sl =Y ()
By gl a1 e J dle slg) ol e (OB 830l (g5 3Ll 6 5
By o ST — ST adl 5 1) o fy ade Llad

il @)y LB

3l g d grday kel oladlie 08 jLad) 6 T ¢ Jaladl dll g L) I3 = VA
sLa] ol e GBI Ssaiadl (g3 A0l ¢ 5 ol slal de o ) oA oLy
£ 5 olo sl uside wils Olay 1y 315 ke Bty a5 5 21 e b L e
Wi e S Bl Y1 UL (3 E ) 1LY Sl (s ) 25
Ol g 5 WLad 3 egake pass 1Y iy a1 sl e 130Ty Ol s
) Bl ol U,y (3 GUASTy colaslll ol Jigby .2y 001 o3 jLasY) pus
VI e e s 28l 3l mastly A gl ladadly o J gl slat pis ¢ bl 40
slis) gl 053y ik ) L3I ool 093 AW 21 (35 5 o)) ol il
Sl il y 53 hall Sl Lol e ¢ 3BV (K05 Lgde pols S Lils ol
AR U e D by Jadld DU p s SUL (3 el G g Lenl 3 2eadl

OB B3 (6551 Ml ¢ 35 Ol gl LB ol 1aS) s

w.buj—\)awﬂ\bdjﬁ\wd\rg\;:\sgyiw
(OB Baadll (5l 2§ 5 ol glis, b sl o Wsls Bl 3 -4
S5 2ol § 35 Sl i L ) M Gkl of 0587 Ll asTy — v
e Bladty iy ol 2=l e s Jle slal (3 Loy i Y 1LY suasl)
B o) e S Ll 3L8Y Jros Bl Lgiy oo c U s G gl Bae 2y
Adle 3k o oo Pl g 5 Akl W ¢ ol ol e el ey 2y 4
@A&L@'Q\}MC)J\_ZAGA} Ed.ﬁ:;:.UZ_l.gG} c:\_:l:-}ﬂ} g el S c(_:.;ﬁjb..k_;)
Ly ol @ Jen Jols by g pd) a0 AlSU)y 2l WYL IS 5 liase
AU et L 002 o Sl (3 i g o) asle AU Al A5Y1 ) a1 Je

— \aly

13-46919



A/AC.281/2

Wiy L s L 2 Lo Ly Loty el LS el o ol 2
Jadl ST dgns Ul ke Slbls ¢la ey e oty cblanzaly gl ol Wlaszal
e iy @ plane ol e Gallay iy ) Bl e st Ll oL e
Bun g Ly b s g 82U B e D ey e bl U] ity by i 28
33 gally il y causl= Y 8 3Ll oliall e de gast SLg) ol e Ll oy
e OBYL s 5T by e e sslay OF 055 (31 LYI Baaadlly (21 LY

pl e 3 ) e Bl O e ST e aST Ll a0 0T Y - v
RIRE ISRV Y PO PREPYe [Fep P Pt RUNE By (PR SR Y PRV
Gz B (8553 O plisial e 2aL) 25 S oY) led) o e oLl
S e Vs el as Y1 e ST Ll e e

Buasdl (65331 Ol ¢ 5 Sl gl L a3 LSl o amy olis — sy
ahe BUd g iy g st Bkl o Ji e 3181 T e 31 LY
Pl ¢ 55 Sl glis a3l e sliall B el 30 236 - YY
o ade Bladiy ol Al e JUs e slg) ol e GBI Sauadl (g 54
Lol ok olis 3y 1) 3580 amy JLal oty i ol o Jal AL s 3
o) st ol a3kl OF L) Ll oy el 3 Jal) e o) O pa
oo Jbs dle sl ] ael ) ol gliadd O LY suad) wllall 23le & oy =YY
L3 LYY 55 guall g a5l s 2N o)yl SISy cade Bladly 2 g 41 asdY)

Byl Bl o1 e I f e sLiaY 21 bl e 228 Ll ctBsy - Ve
o Gl ol i P B Al s & ey ade Bl e U)ol
W) acke BLady 1 g gl Al oW e b e sl Ao L 2 o) 3l L1 O
Jor W e e gf V1 3 pad o) Lno ) oI Y1y (8511 ) o a5ed)
.(Ef’\s il 3 ol 5 ol dnall e @) oy i) Lemlly (Y1 A b
Ll W (6 ) s Jadlly oS i) () b eladl 5,40 23Uy — Yo
Jlas) pds Sdales 25 3 e GlasVl pds s A0l g 55 (Ll 3 Aasld) gl
U el s (3 Ll ane Y GBI Jgadl o s sy a0 2
dgn o gt e azalad Lo i g ol asle DU 5 L) g sy allace Lyl 5, 4l
AW sy sl dl g 5 ) Vs gl BLLe 5 o LlE bl 4 o Y

bl Sl e sl 33U o g Baalal) (3 1LY J gl et L il

13-46919 10/17



A/AC.281/2

11/17

S35 ol g 5 g i) mlall C ol e e el gl 28U - Y
adledl) Ll V) A STE allics Ll 5 dl) 230y L 2V Lagan IS 5 5m SLas) pds

A et 22T (3 0557 )Lall o ¢ Jaall G55 3y ULy LBl IS5 — Yy
S ol o GBI B3l (555l Sl ¢ 55 il glis s sl e 512
slg) Cus e dme U1y gl 51K 5 aaladdl foole guder 1) ax U e spuid)
s et o A ol e cade BLabkly a5l Al ) e S L e
ok Lny oS8, el 5 9 23 Sl y Bl

Aol U LS I3Y1 s J gd) ek abla o1V e asTW ()
‘:3.3)):3\

e P AN A sV S 2y (s e W) il O3] ST sla) (<)
AW el ) lacll Lsd s o 2V a5l 5 ominll 55 Y1 5T 2 00 i)
td gl Gaoedl lel Y g piant as el

Sl 5 dn g 5 Bl Ol (gl V1 Cad )l O3e] S elil ()
¢ LB gae s g Lgis 00 C\jﬁ

By Sl Sloml 2V Lo s VI 5Laal) (3 2 g5l Bl 95 0 WA (9)
Sl 3ol Y e 3 el dns ey b))t )l e FIANP
¢iml )

¢y 5l ko) Jlanzaly sl pde OMe] STl ()

il B 5 U 58 gl BT eyl il AL ()

=2y Sl 2 B &y o ds | A lassV s wad ()
15) Olecad ci, 1 a3l 8yl 301 Jas Blow (2 (U5 el i s 5

Loyl oo e d g ll a3 LU s s ()

oo GbLl ol jLasl mw g gl 2kl 8 UL J g Lo b o) llaiodl

G i) 3 o ¥ Jordlly L o 5 Y o ST 8 Bt sblse slas] 30 b
g g 5 A1 JBd aiby lay a5 sy SISy tdaw )Y

13-46919



A/AC.281/2

13-46919

Jiz 3 52 ) e oli oy ool Lo iy 2zl B5L) ()
g@jﬂ\%?‘ﬁ@b)wygbﬁ;\ﬁlwbéLI,cL“SJj.'J\C))\MJ\CJ'_E
o Aol a2 5l gl W) Jlan) laglatey c g gl i A g5 g
e pboitny dadazie U85 s 2,81 0587 Lall 230 codall e 3y L3y 5l 2l
o se S

sl ¥ i3 e g dy g ol Al Y el sl i) el ()
(sl 3L 35 56 4 So moy g Bl g g ) Y1 Sl slaid (g pendl
CEPWPE-PRCIE LM PUN: SR RC PN % PR S CSTIRRETN IR (R WE= Ry E e
coblad) 3 lox 0 220 of 4o le o

¢y gl a1 e sl ol das ()

JL&Z—‘}J Lgaldse! J}T o cé.iz:lj C)L:ﬂ) oA Q\jbt XN (J)
tadde Llakl g &y 5 5l 2l 0 J L e

By 5 Ao jLasl ade Sdales ) sVl adle 52 ()

A s 3 Sl el jlaa¥ ads olgadl e ST ()
;L;;g&fyﬁj;ua_ﬁpﬂ}&ﬂyduﬁ\u@ib}_ﬁw\&,ﬁ\yu} - YA
kLo ey AUl A e 3 Wadias v OF e iyl 21 e U e

'&J)T'M

C.X_Q} @Mb M)E_};GLJL\} L@\j ‘Jjgi cJ\)E‘Y\ Sdxie (\J’:}\ (T)
Rﬂ”‘fc"f:“?@pjt”‘&sjj-‘ﬂcw\tﬁ JMJ)M\@bwbwcﬂ.«ﬂ\
‘CM)J Sz.l;zwjjbij

2 e g sl ey 0L (o @ Rl iyl Sl I ads (o)
‘%)P\Qw\@ﬁ*dc&g}&:ﬂéjbfum >)>.-ﬁw'>

o il aea il Ul ppley OB sawe s iy ()
U s By gl bl Laladl lad) siales J g2t g ¢y g sl alesY)

S 9 3y Uz ) PN J)L;.QCJJJLBMJ.») J\jia‘y\ .Mx:xé)wcﬁp) )

12/17



A/AC.281/2

13/17

[

3 W) ol a1 e & UV Il L) et Saales
(s 2V i gl 8 il

3 Y1 5l gy Al W) a2 a0 Sl ) L)t Saales
LS g 5 @ e adll) b gl J gl ooV 2 g5l 8 il
B Ut VIS5 Y g e Slas o U o Ly wladl) 2 o
YRR S iU SRR ] I I SPPUL[ P80 WVA N[ [ B PINRCEEIVAN
ko) (51 241 (3 plasza )

[

fa e B ol bl o g5l il 3 U 2 Jsll J e ()
CUbloszaly gl ol & g5l Bl oY) Jlonzal pns U 56

3L J gl Lad (1 bl ez s SRS B 50 Ol 5 mzs ()
¢4y 5 5l Al

A Bl ey s pe 0Lz B8 pjke hoo nioy ()
o s dle e Blasdd a ¥ AT e aJu) oliad) Jalad) o dll sus 5 — Y4
to3l2] A &y g 5l Y

il g Lgmis (3 Al a1y gl alW S a LS Y ()
‘CMJU»

lominly gl ol &g o)l amle¥) Jlemaal L> (0)

g Jort e ol 83 g ) lassVY sl Jlescad o 2] o (3)
(5> Dbl 31kl ods moa ¢ L] 5 &g 55 el

Gsb o)l L Le Bl o @ iyl VI O e ()
.Z\z}\ O)J)K}.—}\
o o rilly @3B O AN a1 Bled) 3 Ay ) Aokl y 55 ol el
Jorl o O b Bsuadl (5 1) Sl £ 5 Sl glis Ll gl Jr
ade BUk g &y g ot Dokl o0 J Jle 318
O i ooV Bl (8 g5 Bl 9 el T el o 236 — Y
JM\)@}G—\

13-46919



A/AC.

281/2

13-46919

ekl S Gl 3 055 el s iy l) alo1 s b5 Bl (3 — T
Bl e ol s Lo jlasl (3 0 lg oLl saas e ST s s Bl s
oLt Wl o Lol g kS gl 281 by sy lusdy ity
o laf oS el eady A0dl e 5 mily jole o e S5y olellal 30
Ao N A sie e lilze o il y (3l O A (3 Y1 il Al s (L) B U
3 LSCadly i g o) o) iad e ki) s B 5y Lol lam Y1 S d 4
.@J\Cu’jﬁ

Bl 5 U J gl (s a W el Blel a4 2 lb) 087 jLecl) 2355 — vy
Cody . J e b o Lagd agladall g ity )l e als aek 1) a3y 400
ity AU LY Si (3 g sl S L sl e ki slas ol sk
NP PRI PRUPE SpRe - S WA gt PR v PRV W e I S ER R I

o Al sl s lel Y e by alasY) e aslb ol all e By - vy
S AI3Y1 ) Y sy el o sl o) W1y e sondl gl B g
Sl e Lyl 055 Lall pdy L3 LY Bainte 0 g5 Bkas 3 b e a1 U

o Bkl Sliozal mie g RS ) SUL I Codonn ez s

Badadl (59501 Ol § 35 Ol gl Loud ol L sd) O SN 53
w&w\)&jﬂ\wﬁtwdbgb:\ﬁ;g&\uﬁd\}b‘j\
Ol ¢ 5 o lin L sl 3 Lol 05U adles & bl g s - v
Gy aske LUy 2y ol 2 WY e J e bl T e O LT Bsuall (g 552
W Ll g gl LY 83 s> ok ol )

sl O 338 alal At 45 5 o)A s oyl bl 4l 36y - Yo
o U3 s (AL Lyl sl Y1 3 ol sl L L c ) amlu§) e s L
S8U Al 4 Sal) ST 8 S sue 5 (), DYI iz 1508 Sl JDx
oV SldeinY e o fo i (gie g 8 SCalifbadl S5 alle (s 0,5 Ladl
B eVl bl 2 Lsly gy (L yld JSCal aad g (udmdl Joty L) 2y 44
Bl S5 IBal 5 e g ) V) a2 8 Lo 5 5 ) Jlarel
SH\_A\A,&C,,'&) Sl SLJi \ML}J«.;})} Ableazaly .Ll.,\.@.:j\} L&:LA.’;.:M\) ‘L@.LSJ) cz\g)j;j\
g gl amdl ) lad

— Jis

14/17



A/AC.281/2

15/17

Bl ) o Al 2V il JLg @ aled) s s gl Slel a any = Y
AN BN SR N O R TP P FON N S Yo N e W R TR P Pe
55305 302 e L] B U6 sl 80 I3 o o 5559 O g
REEEWIIN A I e Ladl g5l 23l £ 5 g ) plas Liaf
ol e BB sml) (5550 Sl § 35 ol slis, L bl ol ay = TV
355l il (st amy e ade BLaby c gl 2l WY e JLs L e slg)
AT J ) i wbleal) plla godad BUai s 5

e 2t 6,1 s S el gal) el Ll (3 Joalal) ol sy — vA
(s Al Bloyly . Ml dmall e ol #3dl g 55 e Bl (3 > il
ided M deco )l Bled) e (3 ciB by iy o) asdeVl i oy 3 50 s J ol
RO IRUETIIF NPT R WA

A gl Jual 182 (655 gien din Lol OGN ket Jeladl 54l 236, - 9
33 3 Le gl o 4yl 2l WYL a2y i olag (Vaat ale 3
eJad) 2l 05y OlesY) & ik Lyl 05Uy alesYl J ) 0 5l oL
DU 5 OB ssadl (6 g5l Sl ¢ 35 ol glis, s ) adezdl U3,
i) a1 Jleniaols fan L Lgd) SLd 0 5L plas Ll ol o 4
dleslal han Lo Lol O gl ) las e auhys o) o] 5,55y Wlemzals g
G ik Lyl 05y alsy) Lsll 05 oV Jady Wiyl a1 e s

) Al 4SS O (3 (Lol ) 0 5y OLSY)

ol g B ol gl Lud all @ ¢ Y1 Alell Slghy J gl
g ) o) e U JLs 3L el e OB b1 Bauad) (9 501
w.bu.;'\j

Lo glis, s bl 3 s Y1 Alell) lehy Jull 5 a5 80 36— ¢
JJL;:} Q&LL&\):\_‘U}J‘M@\&JBeLF«JLéiJ;-tuﬁL;}jJ\CM\Cj
il ) sl ol sV e J gl ST 13 L Al o pad) amy e

3 e i hes st By gl Bl a U dle slg] OF ) el 8 Jafy - g
Lt LTy iy ) il 23,0 LY S0V s 50 3 L Vo B J gl Lelaess
Aeelay 3 rie 5, Sl Ay 5l OF 2 ) bz pleay 1ol allaias J sl OF )

— sy

13-46919



A/AC.281/2

13-46919

ol 8 ey 0l R gy Oy G 0 551y - £
055 & Ll iy AW dmall e (o) Ol g 5 50 8 e s
et iyl Sl 31 ST ELIE o L Yy e 28U 3500
i)l dpis U5 3 s s gl et g 55 52 o) plell (3 Aol 3y e

Ok ey g s Al

o Lo Vg cilial) o3 2 gl lodaddly ol ps Joladl 5,800 2365 — €Y
Sl glis, bl iall (3 sl Bl g3y ol ezl (s ala 1) oldly 5ol
A 13 Aad Ll By ) oY) J5ls 3y . LY Baaadll (5530 ~SLl ¢ 5
il me OIS 5 el J gl e OF el o i1 szl s ol o) kg (3Ls)
el Clgd e dnnd

iU B LA e ) es el ol e las ol il Rl 3y — £%
uj\_x:l\o;\__:)“\_:;\gxlj cw),u}q}p\mwwgm‘@q}p\mw
(Sl Ml g 5 e GBUL A o L

CM\&j;‘anW,Q.\égA\ér@,&bid&g‘sﬁiww;\ﬁg
Ty #) oY e JUs Jls L) ol e D1 BY1 Bauad) (g5 401
ade blidi

il 3oyl POl g 5 aal Syl alol g () ar ) Julad) 5 0 236 - go
el pde Bdalen (o)l Aoy (Ol ¢ 5 E5ay caalall e Leh L L)
VG NCHN S VPRERCR - P RCH VA CR N PIve- WPpet i S W]

s el g 5 el e 3 il s Jelall A 23U - g
;\_,U,T_;,_Lgr_@j 5L (3 Ly QTMQ&L}J\ Al e ¢ sl 05 Lall

Ay ) 2B ag )y Bslas¥ly ALY UV a3 3 syl 23l g
eV 8 38 ) ) oo sl dois alolse 4) a3 Ll 5 dll by - gy
JLasVl pdey ~Slg 5 e (3 Gl e sl o NI A als e al W)
Sl e @ adedd) o) e Bsie Caad dhay £OLYN EUS (3 (A/57/124)

— 9

16/17


http://undocs.org/ar/A/57/124�

A/AC.281/2

17/17

VeV L J oS5 Il (3 dpad e STy Solan WY1 057 la ) 3L
Cgio & b Yy sgad) dale gt ool il Laged) Sl s 3 ol glall
“ ol

ke ) ) a1 gl o e J o) ana E isle] 058 jLadl 23Uy — gA
£ A @ a6y Sl ¢ g aslasYl il L e 6 T VL2
G A U iy s il oY s Al adyls o ae @y LasYl pdey L)
PRy aldl crelladll g el

Bl rin g 2Ll LA 5Ll g Bud) ol glaze ST Jalall o )l 236, - £9
Sl Al g 5 e o sladl 3l

all 2kl Bl s Ol Jadd) a0 ) a U)ol g dl) 236y - o
il r e 4 3] o n OB Sasadl) (s g5l 231 ¢ 5 ol ylis s
el s lelensl 3 B s By cade LLidiy 3 4)

ﬁ;ﬁ.ﬂ\ lezs!

(o B[ OT ¥ 0 YA ry VY (885 sl wlelaz) U ¢ Lol 3 40 o — oy
el L8 55 (3 bl dmed) (U piie &7 O pall Jlas) J g e i) 2
'“M‘j

o s & ‘WT/‘?T Yoo el g;“u;" aslon) 3 Jaladl 5o 4l dazely — oY
L sid ual) asiez AJAC.281/L.2 5 AJAC.28T/L.TReV.1 (niis sl 3 5 LS

13-46919


http://undocs.org/ar/A/AC.281/L.1/Rev.1�
http://undocs.org/ar/A/AC.281/L.2�

	الفريق العامل المفتوح العضوية المعني بوضع مقترحات للمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، من أجل إيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه
	جنيف، 14 آذار/مارس، و 14-24 أيار/مايو، و 27 حزيران/يونيه و 19-30 آب/أغسطس 2013
	تقرير الفريق العامل المفتوح العضوية المعني بوضع مقترحات للمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، من أجل إيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه
	أولا - مقدمة
	1 - أعربت الجمعية العامة، في قرارها 67/56 المعنون ”المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف“، عن بالغ قلقها إزاء ما يترتب على استعمال الأسلحة النووية بأي شكل من الأشكال من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية، وقررت، بموجب الفقرتين 1 و 2 من القرار، إنشاء فريق عامل مفتوح العضوية، بوضع مقترحات للمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، من أجل إيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه وأن يجتمع الفريق العامل في جنيف في عام 2013 لمدة تصل إلى 15 يوم عمل، في حدود الأطر الزمنية المتاحة، تساهم فيه المنظمات الدولية والمجتمع المدني، وفقاً للممارسة المتبعة.
	2 - وقررت الجمعية العامة كذلك، بموجب الفقرة 3 من نفس القرار، أن يقدم إليها الفريق العامل، في دورتها الثامنة والستين، تقريراً عن أعماله يتضمن المناقشات التي أُجريت وجميع المقترحات التي قُدمت، لكي تقيّم عمله آخذة في اعتبارها ما يستجد من تطورات في المنتديات المعنية الأخرى.
	ثانيا - المسائل التنظيمية
	ألف - افتتاح الدورات ومدتها
	3 - عملاً بأحكام الفقرة 2 من قرار الجمعية العامة 67/56، عقد الفريق العامل المفتوح العضوية المعني بوضع مقترحات للمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، من أجل إيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه، اجتماعاً تنظيمياً في 14 آذار/مارس، واجتماعات موضوعية في الفترة من 14 إلى 24 أيار/مايو، وفي 27 حزيران/يونيه، وفي الفترة من 19 إلى 30 آب/أغسطس 2013.
	4 - ووفّر فرع مكتب شؤون نزع السلاح في جنيف أميناً للفريق العامل، ومدّه بالدعم الموضوعي.
	5 - وافتتح الاجتماعَ التنظيمي مدير فرع مكتب شؤون نزع السلاح في جنيف، الذي أشرف على انتخاب رئيس الفريق العامل.
	باء - أعضاء المكتب
	6 - انتخب الفريق العامل بالتزكية، في اجتماعه التنظيمي المعقود في 14 آذار/مارس، مانويل ب. دنغو، (كوستاريكا) رئيساً للفريق العامل. وساعد الرئيسَ أصدقاءُ الرئيس من أستراليا والبرازيل وسويسرا وغانا وفنلندا وكندا وكينيا ومصر والمكسيك والنمسا ونيوزيلندا وهولندا.
	جيم - إقرار جدول الأعمال والمشاركة
	7 - أقر الفريق العامل، في اجتماعه التنظيمي المعقود في 14 آذار/مارس، جدول أعماله (A/AC.281/1)، بالصيغة التالية:
	1 - افتتاح الدورة.
	2 - انتخاب الرئيس.
	3 - إقرار جدول الأعمال.
	4 - تنظيم العمل.
	5 - وضع مقترحات للمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، من أجل إيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه.
	6 - تقرير مقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين.
	7 - أية مسائل أخرى.
	8 - وبت الفريق العامل، في نفس الاجتماع، في طرائق مشاركة ممثلي المنظمات الدولية والمجتمع المدني على نطاق واسع في أعمال الفريق.
	دال - الوثائق
	9 - كان معروضا على الفريق العامل الوثائق التالية:
	(أ) جدول الأعمال (A/AC.281/1)؛
	(ب) ورقة عمل مقدمة من النمسا فيها تصورات وآراء بشأن نزع السلاح النووي: معالجة الاختلافات وسد الفجوات (A/AC.281/WP.1)؛
	(ج) ورقة عمل مقدمة من كوبا فيها مقترح بإجراءات عملية لتحقيق نزع السلاح النووي (A/AC.281/WP.2)؛
	(د) ورقة عمل مقدمة من الرئيس فيها قائمة بالأفكار والعناصر والمقترحات التي طُرحت خلال الاجتماعات التي عقدها، في أيار/مايو، الفريق العامل المفتوح العضوية المعني بوضع مقترحات للمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف (A/AC.281/WP.3)؛
	(هـ) ورقة عمل مقدمة من أستراليا، وألمانيا، وإيطاليا، والبرتغال، وبلجيكا، وبولندا، وسلوفاكيا، والسويد، وفنلندا، وكندا، وهولندا، واليابان بشأن لبنات بناء عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية (A/AC.281/WP.4)؛
	(و) ورقة عمل مقدمة من النمسا بشأن استطلاع بعض المساهمات التي يمكن للدول غير الحائزة للأسلحة النووية أيضاً أن تقدمها من أجل المضي قدماً في عملية نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف (A/AC.281/WP.5)؛
	(ز) ورقة عمل مقدمة من جمهورية إيران الإسلامية بشأن المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف (A/AC.281/WP.6)؛
	(ح) ورقة عمل مقدمة من كوستاريكا وماليزيا عن الاتفاقية النموذجية للأسلحة النووية (A/AC.281/WP.7)؛
	(ط) ورقة عمل مقدمة من أيرلندا وسويسرا عن تحديد العناصر الأساسية لإيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه (A/AC.281/WP.8)؛
	(ي) ورقة عمل مقدمة من المكسيك عن تنظيم الأفكار لوضع مقترحات للمضي قُدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف (A/AC.281/WP.9)؛
	(ك) ورقة عمل مقدمة من ائتلاف البرنامج الجديد عن عناصر لإيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه (A/AC.281/WP.10)؛
	(ل) ورقة عمل مقدمة من باكستان عن المسائل المتعلقة بالفريق العامل المفتوح العضوية المعني بوضع مقترحات للمضي قُدمًا بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف (A/AC.281/WP.11)؛
	(م) جدول زمني للاجتماعات التي ستعقد في أيار/مايو 2013؛
	(ن) موجز مناقشات أجراها مدير حلقة النقاش الأولى المعنونة ”الالتزامات والتعهدات المتعددة الأطراف الناشئة عن المعاهدات“، مقدم من الرئيس (A/AC.281/INF/2)؛
	(س) موجز مناقشات أجراها مدير حلقة النقاش الثانية المعنونة ”نحو عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية“، مقدم من الرئيس (A/AC.281/INF/3)؛
	(ع) موجز مناقشات أجراها مدير حلقة النقاش السابعة المعنونة ”الأدوار والمسؤوليات في مجال نزع السلاح النووي“، مقدم من الرئيس (A/AC.281/INF/4)؛
	(ف) موجز مناقشات أجراها مدير حلقة النقاش الخامسة المعنونة ”محادثة بشأن القانون الدولي المتصل باستخدام الأسلحة النووية“، مقدم من الرئيس (A/AC.281/INF/5)؛
	(ص) موجز مناقشات أجراها مدير حلقة النقاش السادسة المعنونة ”استكشاف نُهج جديدة لنزع السلاح النووي“، مقدم من الرئيس (A/AC.281/INF/6)؛
	(ق) موجز مناقشات أجراها مدير حلقة النقاش الرابعة المعنونة ”رؤى بشأن الإطار اللازم لإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه“، مقدم من الرئيس (AC.281/INF/7)؛
	(ر) موجز مناقشات أجراها مدير حلقة النقاش السابعة المعنونة ”التثقيف في مجال نزع السلاح النووي وعدم الانتشار النووي“، مقدم من الرئيس (AC.281/INF/8)؛
	(ش) موجز مناقشات أجراها مدير حلقة النقاش الثامنة المعنونة ”دور البرلمانيين في النهوض بنـزع السلاح النووي“، مقدم من الرئيس (A/AC.281/INF/9)؛
	(ت) إسهام من منظمات غير حكومية عن إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية (A/AC.281/NGO/1)؛
	(ث) إسهام من منظمات غير حكومية عن سد الثغرات ووضع إطار العمل وضمان النجاح (A/AC.281/NGO/2)؛
	(خ) إسهام من منظمات غير حكومية بشأن التوصيات الرئيسية المتعلقة بتعزيز التثقيف (A/AC.281/NGO/3).
	ثالثا - مداولات الفريق العامل
	ألف - استعراض عام
	10 - أجرى الفريق العامل المفتوح العضوية، وفقاً لولايته المبيّنة في قرار الجمعية العامة 67/56 وعملاً بجدول أعماله، بحثاً شاملاً ومفتوحاً وشفافاً لمسائل متنوعة تتعلق بنـزع السلاح النووي، شملت جملة أمور من بينها وضع الأسلحة النووية ودورها في السياق الأمني الحالي، والعناصر والنهُج اللازمة للمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، والسبل الممكنة لإيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه، والإزالة الكاملة للأسلحة النووية.
	11 - وفي سلسلة من الاجتماعات التي عقدها الفريق العامل، أعرب المشاركون عن آرائهم بشأن نطاق من القضايا من بينها الوضع الراهن والآفاق المقبلة لنزع السلاح النووي ومفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، والالتزامات والمبادرات القائمة، والعناصر الرئيسية التي ينبغي بحثها والنهُج التي يمكن اتباعها في مفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، وأدوار جميع الجهات الفاعلة ومسؤولياتها، من بين جوانب أخرى تنبغي معالجتها لإيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه.
	12 - واضطلع الفريق العامل، باعتباره هيئة فرعية تابعة للجمعية العامة، بعمله في إطارٍ تداولي وشامل للجميع، دون مساس بما يمكن تحقيقه من نتائج، وأتاح إجراء مناقشات صريحة وبنّاءة بشأن سبل المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف.
	باء - تقييم الالتزامات القائمة الانفرادية والثنائية والمتعددة الأطراف في مجال نزع السلاح النووي، وكذلك مقترحات نزع السلاح النووي التي سبق طرحها؛ والجوانب والآفاق والتحديات المتصلة بنـزع السلاح النووي ومفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف
	13 - بغية تقييم الالتزامات القائمة الانفرادية والثنائية والمتعددة الأطراف والمقترحات التي سبق طرحها في مجال نزع السلاح النووي، وكذلك الجوانب والآفاق والتحديات المتصلة بنـزع السلاح النووي ومفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، أجرى الفريق العامل المناقشات المواضيعية غير الرسمية التالية:
	(أ) أدار بيتر وولكوت (أستراليا) المناقشة المتعلقة بموضوع ”الالتزامات والتعهدات المتعددة الأطراف الناشئة عن المعاهدات“. وأدلى ببيانات أعضاء حلقة النقاش التالية أسماؤهم: تيريزا هيتشنز، من معهد الأمم المتحدة لبحوث نزع السلاح، وبياتريس فين، من مشروع بلوغ الإرادة الحاسمة، ووارد ويلسون من مركز جيمس مارتن لدراسات منع انتشار الأسلحة؛
	(ب) وأدار بول ويلسون (أستراليا) المناقشة المتعلقة بموضوع ”نحو عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية“. وأدلى عضوا حلقة النقاش غوخار موخاتزانوفا من مركز جيمس مارتن لدراسات منع انتشار الأسلحة، وخيوكوندا أوبيدا من وكالة حظر الأسلحة النووية في أمريكا اللاتينية والكاريبي ببيانين؛
	(ج) وأدارت إيليسا غولبيرغ (كندا) المناقشة المتعلقة بموضوع ”مبادرات ومقترحات أخرى“. وأدلى عضوا حلقة النقاش يارمو ساريفا من مكتب الأمم المتحدة لشؤون نزع السلاح، وتوماس ناش من مؤسسة ”المادة 36“ ببيانين؛
	(د) وأدار مارك فيرستيدين (هولندا) المناقشة المتعلقة بموضوع ”الدروس المستخلصة: الشفافية وبناء الثقة والتحقق“. وأدلى ببيانات أعضاء حلقة النقاش التالية أسماؤهم: أنديرس بيرسبو، من مركز البحوث والتدريب والمعلومات في مجال التحقق، وبافيل بودفيغ، من معهد الأمم المتحدة لبحوث نزع السلاح، وجون باسكال زاندرس من معهد الاتحاد الأوروبي للدراسات الأمنية؛
	(هـ) وأدار حلقة النقاش المتعلقة بموضوع ”رؤى بشأن الإطار اللازم لإيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه“ أنتوني أندانجه (كينيا). وأدلت عضو حلقة النقاش ريبيكا جونسون، من معهد أكرونيم لدبلوماسية نزع السلاح ببيان؛
	(و) وأدارت ديل هيغي (نيوزيلندا) المناقشة المتعلقة بموضوع ”محادثة بشأن القانون الدولي المتصل باستخدام الأسلحة النووية“. وأدلى عضوا حلقة النقاش أندرو كلابام، من أكاديمية جنيف للقانون الإنساني الدولي وحقوق الإنسان، ولويز دوسوالد - بيك ببيانين؛
	(ز) وأدار أورس شميد (سويسرا) المناقشة المتعلقة بموضوع ”تناول مسألة نزع السلاح النووي من زوايا مختلفة“. وأدلى ببيانات أعضاء حلقة النقاش التالية أسماؤهم: باتريسيا لويس من دار تشاتام، وجون بوري، من معهد الأمم المتحدة لبحوث نزع السلاح، ونيل بون من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي؛
	(ح) وأدار أنطونيو جوزيه فاليم غيريرو (البرازيل) المناقشة المتعلقة بموضوع ”الأدوار والمسؤوليات في مجال نزع السلاح النووي“. وأدلى عضو حلقة النقاش طارق رؤوف ببيان؛
	(ط) وأدار أوليسيس كانتشولا (المكسيك) المناقشة المتعلقة بموضوع ”دور البرلمانيين في المضي قدماً بنـزع السلاح النووي“. وأدلى ببيانات أعضاء حلقة النقاش التالية أسماؤهم: مارتن تشونغونغ من الاتحاد البرلماني الدولي، وصابر شودري من الاتحاد البرلماني الدولي، وسو ميلر من الاتحاد البرلماني الدولي، وألين وير من مكتب بازل للسلام؛
	(ي) وأدار المناقشة المتعلقة بموضوع ”التثقيف في مجال نزع السلاح النووي“ جيري جارفياهو (فنلندا). وأدلى ببيانات أعضاء حلقة النقاش التالية أسماؤهم: ويليام بوتر من معهد مونتيري للدراسات الدولية، وكرستين فينيار من معهد الأمم المتحدة لبحوث نزع السلاح، وهيرو ياماموتو (اليابان)، وكريستيان سيوبانو من مؤسسة السلام في العصر النووي.
	جيم - تبادل عام للآراء
	14 - أجرى الفريق العامل، في اجتماعيه المعقودين في 14 و 15 أيار/مايو، تبادلاً عاماً للآراء. وأدلى ببيانات ممثلو ألمانيا، وإيران (جمهورية - الإسلامية)، وأيرلندا، وإيطاليا، والبرازيل (نيابة عن ائتلاف البرنامج الجديد())، وبلجيكا، وبيلاروس، وتركيا، والجزائر، وجنوب أفريقيا، والسويد، وسويسرا، والعراق، وكندا، وكوبا، وكولومبيا، ومدغشقر، ومصر، والمكسيك، والنرويج، والنمسا، ونيوزيلندا، والهند، وهولندا، واليابان. [[ملاحظة: تكلم أعضاء ائتلاف البرنامج الجديد أيضا بصفتهم الشخصية.]]. وأدلى ببيانين أيضاً هيئة العُمَد المناصرون للسلام والرابطة النسائية الدولية للسلم والحرية (باسم الحملة الدولية للقضاء على الأسلحة النووية).
	15 - وأدلى الممثل السامي لشؤون نزع السلاح ببيان في الاجتماع المعقود في 24 حزيران/يونيه.
	دال - وضع مقترحات للمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، من أجل إيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه
	16 - عُرضت في الاجتماعات المعقودة في 27 حزيران/يونيه و 19 و 20 آب/أغسطس، ورقات عمل تتضمن مقترحات قدمتها إيران (جمهورية - الإسلامية)، وإيطاليا، وسويسرا (باسم أيرلندا وسويسرا)، وكوبا، وماليزيا (باسم كوستاريكا وماليزيا)، ومصر (باسم ائتلاف البرنامج الجديد)، والمكسيك، والنمسا، واليابان (باسم أستراليا، وألمانيا، وإيطاليا، والبرتغال، وبلجيكا، وبولندا، وسلوفاكيا، والسويد، وفنلندا، وكندا، وهولندا). واشتركت أيرلندا وسويسرا في بيان. وجمع الرئيس وعرض أيضاً قائمة بالأفكار والعناصر والمقترحات التي طُرحت خلال الاجتماعات التي عقدها الفريق العامل. وقدم أيضاً مشروع بلوغ الإرادة الحاسمة ومكتب بازل للسلام، وهيئة العُمَد المناصرون للسلام، ومؤسسة السلام في العصر النووي، ورابطة الأمم المتحدة لشباب رومانيا ورقات تتضمن مقترحات.
	17 - وركز الفريق العامل، عند تناول المقترحات المقدمة للنظر فيها وفقاً لولايته، على المواضيع التالية:
	(أ) النهج الكفيلة بإيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه (تحت إدارة الرئيس)؛
	(ب) العناصر التي ينبغي مراعاتها في المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، من أجل إيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه (تحت إدارة السيد محمد حاتم العطوي (مصر))؛
	(ج) استعراض دور الأسلحة النووية في السياق الأمني للقرن الحادي والعشرين للمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، من أجل إيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه (تحت إدارة السيدة كيلي أندرسون (كندا))؛
	(د) دور القانون الدولي في المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، من أجل إيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه (تحت إدارة السيد رولاند شتورم (النمسا))؛
	(ﻫـ) دور الدول والجهات الفاعلة الأخرى في المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعدِّدة الأطراف، من أجل إيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه (تحت إدارة السيد لوران ماسميجان (سويسرا))؛
	(و) الإجراءات العملية الأخرى التي يمكنها الإسهام في المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعدِّدة الأطراف، من أجل إيجاد عالمٍ خالٍ من الأسلحة النووية والحفاظ عليه (تحت إدارة السيد ألكسندر بن - أكواه (غانا)).
	رابعا - المناقشات والمقترحات
	18 - خلال اجتماع الفريق العامل، أجرى المشاركون مناقشات تفاعلية ومفتوحة وبنّاءة بشأن الجوانب الموضوعية لمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه. وأقروا بغياب نتائج ملموسة لمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف التي تجرى في إطار الأمم المتحدة لأكثر من عقد من الزمان، وأكدوا على الطابع الهام والعاجل لإحراز تقدم ملموس في قضايا نزع السلاح وعدم الانتشار ذات الأولوية. وطوال تلك المناقشات، وكذلك في ورقات العمل المقدمة إلى الفريق العامل، قدم ممثلو الدول، والمنظمات الدولية، والمجتمع المدني طائفة منوعة من الآراء والمقترحات التي ترد في الفقرات التالية دون المساس بالمواقف الوطنية ودون محاولة إضفاء طابع شامل أو جامع عليها. ويمكن الاطلاع على تفاصيل المناقشات المعقودة والمقترحات المقدمة في اجتماع الفريق العامل في البيانات وورقات العمل وغير ذلك من وثائق المؤتمر.
	ألف - نُهُج لكيفية المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه
	19- في سياق تناوله لسبل المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، ناقش الفريق العامل الحالة الراهنة لنزع السلاح النووي وآفاقه وما يواجهه من تحديات.
	20 - وأكد المشاركون أن الهدف العالمي للمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف لا يزال يتمثل في إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه. ونوقشت عدة نُهُج لتحقيق هذا الهدف، من بينها خطة عمل لإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية ومن العنف من أجل بلوغ الغاية المتمثلة في نزع السلاح النووي بطريقة عالمية، ومحددة زمنياً، وغير تمييزية، ومرحلية، وقابلة للتحقق؛ ونهج متدرج بخطوات تصاعدية متضافرة تتكلل بالإزالة التامة والكاملة للأسلحة النووية؛ ونهج شامل يتمثل في برنامج ينفذ على مراحل يهدف إلى الإزالة الكاملة للأسلحة النووية في إطار زمني محدد، بما يشمل اتفاقية للأسلحة النووية تحظر امتلاكها واستحداثها وإنتاجها وحيازتها وتجريبها وتخزينها ونقلها واستعمالها أو التهديد باستعمالها، وتنص على تدميرها؛ وإطار ملزم قانوناً تتعهد كل الدول بموجبه بإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، ويتألف من عناصر متضافرة، وينفذ على نحو غير مشروط، ويستند إلى أطر زمنية ومؤشرات مرجعية محددة بوضوح؛ واتباع نهج هدفه وضع اللبنات من أجل إيجاد مجموعة من العناصر المتضافرة الأحادية، والثنائية، والمعدودة الأطراف، والمتعددة الأطراف، دون أن ينطوي على شروط أو يخل بالإطار الزمني.
	21 - إلا أن الفريق العامل أكد على أنه بصرف النظر عن النهج الذي سيقرر المجتمع الدولي اتباعه من أجل المضي قدماً في نزع السلاح النووي والوصول في نهاية المطاف إلى القضاء على خطر التبعات الإنسانية الكارثية الناجمة عن استخدام السلاح النووي، فإنه يتعين على المجتمع الدولي التركيز على الأرضية المشتركة لا على الخلافات.
	باء - عناصر يتعين مراعاتها في المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه
	22 - ناقش الفريق العامل العلاقة بين العناصر اللازمة للمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه. ومع إقرارها بالترابط بين الطريقة والعناصر، أشار بعض الوفود إلى وجود عناصر يلزم تناولها بصرف النظر عن الطريقة المتبعة. وأشير أيضاً إلى أن الطريقة هي التي ستحدد العناصر.
	23 - وجرت مناقشة الطابع المتعدد الأطراف للمفاوضات الرامية إلى إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه، وكذلك المبادرات الأحادية والثنائية والمعدودة الأطراف.
	24 - ونوقشت أيضا كيفية تجميع العناصر اللازمة لإنشاء عالم خال من الأسلحة النووية والعناصر اللازمة للحفاظ عليه. وجرت دراسة عدة بدائل لتجميع العناصر تختلف مع اختلاف المرحلة التي تمر بها عملية إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه (الحالة النهائية أو التدابير المؤقتة) والإطار الزمني لوضعها (عناصر قصيرة الأجل أو متوسطة الأجل أو طويلة الأجل) وطابعها (تدابير بناء الثقة على الصعيد السياسي أو الصكوك الملزمة قانوناً).
	25 - وناقش الفريق العامل الحاجة إلى التنفيذ الكامل والفعال وغير التمييزي للالتزامات والتعهدات القائمة في مجالي نزع السلاح وعدم الانتشار، بما في ذلك معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية ونتائج مؤتمرات الدول الأطراف لاستعراضها. وفي هذا الصدد، ناقش الفريق أيضا مسألة وفاء الدول الحائزة للأسلحة النووية بما قطعته على نفسها من تعهد لا لبس فيه بالتخلص تماما من ترساناتها النووية وصولا إلى نزع السلاح النووي، وهو الأمر المنوط بجميع الدول الأطراف في المعاهدة بموجب المادة السادسة من تلك المعاهدة.
	26 - وناقش الفريق العامل من جميع الجوانب الطابع الذي يجعل نزع السلاح النووي وعدم الانتشار يعزز كل منهما الآخر. وناقش الفريق أيضا مسألة تأكيد الالتزامات المتعلقة بالانتشار العمودي والأفقي للأسلحة النووية.
	27 - وخلال المناقشات والبيانات وفي ورقات العمل، نظر المشاركون في أهمية السعي، إلى إيجاد عناصر المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال تماما من الأسلحة النووية والحفاظ عليه، بدون شروط مسبقة أو مراتب. ومع التشديد على الحاجة إلى تطبيق مبادئ الشفافية وإمكانية التحقق واللارجعة على هدف إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه، قدمت العناصر التالية التي تشمل التدابير السياسية والصكوك القانونية التي يمكن وضعها وتنفيذها: 
	(أ‌) التأكيد على الالتزام القاطع لجميع الدول بهدف الإزالة الكاملة للأسلحة النووية؛
	(ب) إبقاء أو إعلان الوقف الاختياري لإنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى، وتحويل المنشآت إلى العمل للأغراض السلمية مع خضوعها لإجراءات التحقق الدولية؛
	(ج) إبقاء أو إعلان الوقف الاختياري لتجارب الأسلحة النووية واستحداث أنواع جديدة منها وتحديث منظوماتها الحالية؛
	(د) الحد من دور الأسلحة النووية في العقائد/الأوضاع/الاستراتيجيات العسكرية والأمنية على الصعيد الوطني وعلى صعيد التحالفات، في سبيل الإزالة الكاملة لتلك الأسلحة؛
	(هـ) إبقاء أو إعلان عدم البدء باستعمال الأسلحة النووية؛
	(و) إزالة الأسلحة النووية من أقاليم الدول غير الحائزة لتلك الأسلحة؛
	(ز) تحديد المواد الانشطارية التي لم تعد ضرورية للأغراض العسكرية، ووضع ترتيبات تَحقّق مُلزمة قانوناً، في سياق عمل الوكالة الدولية للطاقة الذرية، لضمان إزالة لا رجعة فيها لهذه المواد الانشطارية؛
	(ح) تعزيز دور المناطق الخالية من الأسلحة النووية من خلال إزالة الشروط والتحفظات التي فرضتها الدول الحائزة للأسلحة النووية، وتوسيع انتشار هذه المناطق عن طريق إنشاء مناطق جديدة في الأماكن التي لا توجد فيها بالفعل، لا سيما في الشرق الأوسط؛ وكذلك وضع تشريعات وطنية تحظر الأسلحة النووية؛
	(ط) زيادة الشفافية وتوفير خط أساس واضح يقاس عليه التقدم المحرز في مجال نزع السلاح النووي، بما في ذلك إجراء جرد كامل للمخزونات من الأسلحة النووية، والرؤوس الحربية النووية، ومنظومات إيصال الأسلحة، والمواد الانشطارية الخاصة بصنع الأسلحة النووية. وفي هذا الصدد، ناقش المشاركون أهمية تقديم تقارير منتظمة يستخدم فيها شكل موحد؛
	(ي) تحسين التدابير المتخذة لتأمين الأسلحة النووية ولتخفيض درجة الاستعداد التعبوي لمنظومات الأسلحة النووية، بوسائل منها وضع صكوك قانونية واتخاذ تدابير أخرى، من أجل التقليل إلى الحد الأدنى من إمكانية وقوع تفجيرات نووية، سواء كانت مقصودة أو عارضة أو ناتجة عن خطأ في الحسابات؛
	(ك) تنفيذ تدابير للحد من الأخطار النووية؛
	(ل) استحداث أدوات وقدرات وآليات للتحقق، من أجل استخدامها لإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه؛
	(م) تحقيق عالمية الانضمام إلى معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية؛
	(ن) التأكيد على التعهدات بعدم الانتشار والامتثال للالتزامات في هذا المجال. 
	28 - وناقش الفريق العامل أيضاً تدابير تتألف من صكوك ملزمة قانوناً من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، على أن يتم تنفيذها في مرحلة انتقالية. وتتضمن ما يلي بصفة أولية: 
	(أ) التزام متعدد الأطراف، يكون واضحاً وملزماً قانوناً ويتسم بالشمولية وعدم التمييز، من جانب جميع الدول بهدف نزع السلاح النووي، مع وضع مؤشرات مرجعية وأطر زمنية محددة بوضوح؛
	(ب) خفض الترسانات النووية القائمة في أي مكان ومن أي نوع، على نحو تدريجي لا انقطاع فيه ولا رجعة، مع تحديد مؤشرات مرجعية وأطر زمنية واضحة، واقتران ذلك بوجود نظام دولي للتحقق تخضع له جميع المنشآت النووية؛
	(ج) وضع صك متعدد الأطراف وملزم قانوناً يتناول جميع جوانب تجارب الأسلحة النووية، ودخول معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية حيز النفاذ؛
	(د) وضع صك متعدد الأطراف وملزم قانوناً يتناول المواد الانشطارية ويشمل الخيارين التاليين:
	’1‘ معاهدة لحظر إنتاج المواد الانشطارية لصنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى،
	’2‘ معاهدة لحظر إنتاج المواد الانشطارية لصنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى، تتناول المخزونات القائمة من تلك المواد وتفكيك أو تحويل المنشآت وما يتصل بها من معدات موجهة لإنتاج المواد الانشطارية لاستخدامها في الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة الأخرى إلى الاستخدام في الأغراض السلمية؛
	(هـ) حصول الدول غير الحائزة للأسلحة النووية على ضمانات أمن سلبية ملزمة قانوناً بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها؛
	(و) وضع ترتيبات قانونية ثنائية أو تضم بضعة أطراف، فيما بين الدول الحائزة للأسلحة النووية؛
	(ز) وضع صك ملزم قانوناً بشأن عدم البدء باستعمال الأسلحة النووية.
	29 - وحدد الفريق العامل العناصر التالية على أنها لازمة للحفاظ على عالم خال من الأسلحة النووية بعد إيجاده:
	(أ‌) الإزالة الكاملة للأسلحة النووية والمواد المستخدمة في صنعها والتحقق من ذلك؛
	(ب‌) حظر استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها؛
	(ج) حظر امتلاك الأسلحة النووية أو تكديسها أو استحداثها أو نقلها؛
	(د) حظر إنتاج أو استعمال المواد الانشطارية الموجودة بالفعل من أجل صنع أسلحة نووية وإخضاع جميع هذه المواد لضمانات دولية؛
	(هـ) حظر تجارب الأسلحة النووية في جميع أشكالها، بما فيها التجارب فوق الحرجة ودون الحرجة.
	جيم - استعراض دور الأسلحة النووية في السياق الأمني للقرن الحادي والعشرين من أجل المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه
	30 - ناقش الفريق العامل أهمية دراسة دور الأسلحة النووية في السياق الأمني للقرن الحادي والعشرين. 
	31 - وفي سياق تناول دور الأسلحة النووية، نظر المشاركون في تعاريف للأمن الجماعي تتسم بنطاق أوسع وبقدر أكبر من تعدد الأبعاد وتأخذ في اعتبارها جملة أمور منها المسائل الإنسانية والأهداف الإنمائية. وطُرح الأثر الإنساني للأسلحة النووية باعتباره مسألة شاملة لعدة قطاعات وتؤثر على جميع عناصر برنامج نزع السلاح. وتحدث المشاركون أيضا عن الحاجة إلى دراسة طابع الأمن في القرن الحادي والعشرين، متسائلين عن مدى تلبية الأسلحة النووية لتلك الاحتياجات. ونوقشت مسألة التقليل من قيمة الأسلحة النووية والتشكيك في أثر أوضاع الردع.
	32 - وناقش المشاركون الحاجة إلى مراعاة مفاهيم الأمن لدى الدول الحائزة للأسلحة النووية والحاجة إلى تهيئة حالة من الحوار والثقة والطمأنينة فيما بين تلك الدول. وقُدمت مقترحات تتعلق بالحد من الدور البارز للأسلحة النووية في العقيدة الأمنية الحالية. وأُثيرت أيضا مسألة الحاجة إلى التواصل بين الدول غير الحائزة للأسلحة النووية والدول الحائزة لها. 
	33 - وشملت المقترحات طائفة من الأنشطة بدءا من الإجراءات الانفرادية للحد من الرؤوس الحربية النووية التعبوية والاستراتيجية والتي لم يتم نشرها، وصولاً إلى الإزالة الكاملة لتلك الأسلحة عن طريق عملية تفاوضية متعددة الأطراف. وقدم المشاركون أيضا مقترحات منع تتعلق بتحديث الترسانات النووية القائمة ومنع استحداث أسلحة جديدة.
	دال - دور القانون الدولي في المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه
	34 - نظر الفريق العامل في مساهمة القانون الدولي في المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه وفي الثغرات الموجودة في الإطار القانوني الدولي القائم.
	35 - وناقش الفريق العامل خيارات سد الثغرات القانونية القائمة أمام تحقيق هدف إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، بما فيها الثغرات في الإطار القانوني الدولي الحالي، وذلك من خلال صك قانوني متعدد الأطراف، أو عدة صكوك، تكمل الصكوك القائمة. وناقش المشاركون مدى عالمية ذلك الصك/الصكوك ومدى حظره/حظرها لاستحداث الأسلحة النووية (بما يشمل التحديث)، ولجميع أشكال تجاربها، وإنتاجها، وإنتاج المواد الانشطارية أو استعمال الموجود منها لأغراض تصنيع الأسلحة النووية، وامتلاك وتكديس الأسلحة النووية، ونقلها، واستعمالها والتهديد باستعمالها. ونوقش في هذا السياق خيار وضع معاهدة لحظر الأسلحة النووية. 
	36 - ومع مراعاة الجهود السابقة في مجال التدابير الأحادية والثنائية لتحديد الأسلحة النووية ونزع السلاح النووي، ناقشت الوفود عددا من التدابير الملموسة المتعددة الأطراف لنزع السلاح النووي، تُتخذ من خلال صكوك ملزمة قانوناً وفي إطار زمني محدد. وناقشوا أيضا نظام التحقق من نزع السلاح النووي المنشأ من خلال الصكوك الملزمة قانوناً.
	37 - ومن أجل المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، والحفاظ عليه على وجه الخصوص، ناقشت الوفود توسيع نطاق تطبيق نظام الضمانات ليشمل الدول كافة.
	38 - ونظر الفريق العامل في الطابع الداعم للقواعد القانونية الأخرى، القائمة منها والمقترحة، في سياق جهود نزع السلاح النووي على الصعيد العالمي. وبالإضافة إلى ذلك، تناول مدى قانونية وشرعية الأسلحة النووية. ونوقشت في هذا السياق الوصمة المرتبطة بالأسلحة النووية والآثار القانونية لذلك. 
	39 - وناقش الفريق العامل تطور القانون الدولي منذ صدور فتوى محكمة العدل الدولية، في عام 1996، بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها، بما في ذلك في مجالات القانون الدولي الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون البيئي الدولي، والآثار المحتملة للمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف. وناقش الفريق العامل أيضا تطور القانون الجنائي الدولي فيما يتصل باستعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها وفكرة إجراء دراسة عن تطور القانون الدولي فيما يتصل بإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، بما يشمل مجالات القانون الدولي الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون البيئي الدولي، وفي الميدان القانوني للمحكمة الجنائية الدولية.
	هاء - دور الدول والجهات الفاعلة الأخرى في المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه
	40 - ناقش الفريق العامل دور الدول والجهات الفاعلة الأخرى في المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه. وتناول على وجه الخصوص مسألة ما إذا كانت للدول نفس الأدوار أم أدوار مختلفة. 
	41 - وأشار الفريق العامل إلى أن إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية يعتبر مسؤولية مشتركة تتحملها الدول كافة، ولا سيما في ضوء الآثار الإنسانية الكارثية للأسلحة النووية. وأشار أيضاً إلى أن الدول تضطلع بأدوار ومهام متباينة رغم أن المسؤولية المذكورة مشتركة وجماعية.
	42 - واتفق الفريق العامل بشأن وجهة النظر القائلة بأن الدول غير الحائزة للأسلحة النووية تضطلع بدور في تعزيز نزع السلاح النووي على الصعيد العالمي. ونظر أيضاً في كون الدول الحائزة للأسلحة النووية، ولا سيما التي تملك أكبر الترسانات النووية، تتحمل مسؤولية خاصة في المهام التي تحقق نزع السلاح النووي، بما في ذلك تنفيذ التدابير الفعالة المتصلة بنـزع ذلك السلاح. 
	43 - وناقش الفريق العامل دور البرلمانيين والمنظمات الدولية ذات الصلة، ولا سيما الأمم المتحدة والهيئات المرتبطة بها، والمجتمع المدني والأوساط الأكاديمية في المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف. وفي تناول الأسلحة النووية باعتبارها قضية ذات بعد إنساني وتمس الأمن البشري، اعتبر الفريق العامل أن على الدول بناء شراكات مع طائفة واسعة من الجهات الفاعلة. 
	44 - وفي مناقشة المقترحات، تدارس الفريق العامل دور الدول غير الحائزة للأسلحة النووية في التصدي للمركز والقيمة المرتبطين بالأسلحة النووية. ونوقش دور الدول غير الحائزة للأسلحة النووية في إطار ضمانات الردع النووي الموسعة في الحد من الدور البارز للأسلحة النووية في العقائد الأمنية. وناقش الفريق العامل أيضاً دور المناطق الخالية من الأسلحة النووية في التصدي لقيمة الأسلحة النووية ومشروعيتها، وإمكانية زيادة التعاون فيما بين تلك المناطق لتعزيز نزع السلاح النووي.
	واو - إجراءات عملية أخرى يمكن أن تسهم في المضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه 
	45 - ناقش الفريق العامل الحاجة إلى مواصلة تناول قضية نزع السلاح النووي في مختلف المحافل، بما فيها الجمعية العامة، ومؤتمر نزع السلاح، وعملية استعراض معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية، وفي الاجتماعات الرفيعة المستوى ومؤتمرات القمة. 
	46 - وناقش الفريق العامل دور التثقيف في تعزيز التقدم نحو نزع السلاح النووي. وألقى المشاركون الضوء على المساهمات التي يمكن للتثقيف أن يقدمها في زيادة فهم مختلف أبعاد نزع السلاح النووي، بما في ذلك الآثار الإنسانية والاقتصادية والبيئية للأسلحة النووية. 
	47 - ونظر الفريق العامل في الحاجة إلى مواصلة تنفيذ التوصيات الواردة في تقرير الأمين العام عن دراسة الأمم المتحدة ﻋﻦ اﻟﺘﺜﻘﻴﻒ ﰲ ﳎﺎل ﻧﺰع اﻟﺴﻼح وﻋﺪم اﻻﻧﺘﺸﺎر (A/57/124)، بما في ذلك الإبلاغ بصفة نصف سنوية عن الجهود المبذولة في هذا الصدد. وناقش المشاركون الاستفادة بقدر أكبر من الجديد في مجال تكنولوجيا الاتصالات والمعلومات في نشر المواد التثقيفية وزيادة الوعي لدى عامة الجمهور، ولا سيما في صفوف الشباب.
	48 - وناقش المشاركون إعادة تخصيص الأموال من برامج الأسلحة النووية إلى جملة مجالات أخرى من بينها التنمية الاقتصادية ونزع السلاح النووي والتثقيف في مجالي نزع السلاح وعدم الانتشار. وفي معرض تناوله لمسألة تصفية الأسلحة النووية، ناقش الفريق العامل دور القطاعين العام والخاص.
	49 - وناقش الفريق العامل أثر منظومات الدفاع المضادة للقذائف التسيارية ومنع سباق التسلح في الفضاء الخارجي على نزع السلاح النووي. 
	50 - وناقش الفريق العامل الحاجة إلى المزيد من العمل بشأن جميع المسائل المتعلقة بالمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه، والتي جرى تناولها في اجتماعات الفريق العامل.
	خامسا - اعتماد التقرير
	51 - نظر الفريق العامل، أثناء اجتماعاته المعقودة في 22 ومن 28 إلى 30 آب/أغسطس، في البند 6 من جدول الأعمال المعنون ”تقرير مقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين“.
	52 - واعتمد الفريق العامل، في اجتماعه الختامي المعقود في 30 آب/أغسطس، تقريره كما يرد في الوثيقتين A/AC.281/L.1/Rev.1 و A/AC.281/L.2، بصيغته المعدلة شفويا.

